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AVISO!
Leia atentamente este manual e certifique-se de que entende
todas as instrucdes.

0 incumprimento das instrucdes aqui indicadas podera
resultar em choque elétrico, fogo e ou ferimentos graves.
Caso nao conheca o funcionamento desta ferramenta ou nao
tenha experiéncia suficiente para a usar, deve procurar ajuda
junto de um especialista.

¢ Nunca ultrapasse os valores limite de protecdo indicados nas
especificagcoes para cada variacao de medida.

¢ Quando o multimetro estiver ligado a um circuito de medida
nao utilize os terminais que nao estejam a ser usados.

* Nunca utilize o multimetro para medir voltagens que possam
exceder os 600V acima do nivel da terra em instalacdes de
categoria Il.

¢ Quando a escala a medir nao for antecipadamente conhecida,
coloque o seletor de variacdo na posicao mais elevada.

e Antes de rodar o seletor de variacao para mudar funcoes
desligue os terminais de teste do circuito em teste.

¢ Quando fizer medicées em televisées ou mudar circuitos
elétricos lembre-se sempre pode haver impulsos de tensao de
elevada variacdo, que podem danificar o multimetro.

e Tenha sempre cuidado ao trabalhar com voltagens
superiores a 60V DC ou 30V AC RMS. Mantenha os dedos atras
das barreiras de sonda enquanto medir.
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* Componentes nao devem ser ligados a tomada hFE ao fazer
medicées de tensdo com terminais de teste.

¢ Nunca faca medicGes de resisténcia em circuitos activos.

¢ Quando o multimetro estiver com bateria fraca, por favor
substitua a tempo de causar algum erro de medicao.

Painel Frontal

Visor

Botio de Memoéria (HOLD)

Chave Seletora

Jack “COM”

Jack “voma”

Jack “10A”
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Botdo de Meméria (HOLD)
* Pressione o botao
cancelar pressionar o botao de novo.

para entrar no modo de leitura e para

Desligar Automatico

e Se o multimetro ndo for utilizado em 15 minutos, este irad
automaticamente desligar-se. Pressione o botdo novamente e
voltard a funcionar.
* Pressione o botao

para ligar a fonte de energia e assim
cancelar a funcao de desligar automaticamente.

Medicao de Tensiao DC/AC

1. Ligue o terminal de teste vermelho ao Jack "VOma" e o
terminal preto ao Jack “COM”.

2. Rode a chave seletora para a posicao desejada. Se a tensao a
medir ndo for conhecida antecipadamente, regule o botao de
variacdo para a posicdo mais elevada e depois reduza até
atingir resolucao satisfatoria.

3. Ligue as pontas de teste na fonte ou carga a ser medida.

4. Leia o valor de tensao no visor LCD assim como a polaridade
da ligacdo da ponta vermelha.

Medicao de Corrente DC

1. Ligue o terminal de teste vermelho ao Jack "VQma" e o
terminal preto ao Jack “COM”. (Para medicdes entre 200mA e
10A, coloque o terminal vermelho no Jack “10A”).
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2. Rode a chave seletora para a posicdo DCA desejada.

3. Abra o circuito no qual ird medir a corrente e ligue as pontas
em série com o circuito.

4. Leia o valor da corrente no visor LCD assim como a
polaridade da ponta vermelha.

Medicao de Resisténcia

1. Ligue o terminal de teste vermelho ao Jack “VOma" e o
terminal preto ao Jack “COM".

2. Rode a chave seletora para a posicdo de variacdo “0”
desejada.

3. Ligue as pontas de teste ao aparelho de resisténcia a ser
medido e leia o visor LCD.

4.Se aresisténcia a medir estiver ligada a um circuito, desligue
a corrente e descarregue todos os condensadores antes de
aplicar as sondas de teste.

Teste Diodo

1. Ligue o terminal de teste vermelho ao Jack “VOma" e o
terminal preto ao Jack “COM”.

2. Rode a chave seletora para a posicao

3. Ligue a ponta de teste vermelha ao anodo do diodo a testar e
a ponta de teste preta ao catodo do diodo. A quebra de tensao
direta aproximada do diodo sera indicada. Se a ligacao estiver
invertida, s6 o algarismo “1” sera mostrado”.
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Teste de Continuidade Audivel

1. Ligue o terminal de teste vermelho ao Jack "VOma" e o
terminal preto ao "COM".

2. Rode a chave seletora para a posicao °’))

3. Ligue as pontas de teste a dois pontos do circuito a testar. Se
a continuidade existir sera audivel o sinal sonoro incorporado.

Especificacoes Técnicas
¢ Condicao ambiente de uso:
CAT.Il1600V
Nivel de Poluicao: 2
Altitude menor de 2000m.
Ambiente de utilizacao: 0~40°C
Temperatura de utilizacdo: -10~60°C
 Protecao de fusivel: F200mA/250V
e Indicagao de bateria fraca: X
e Indicacao de polaridade de entrada: "—"
¢ 2 x Pilha 1.5V AAA.

Tensao DC Protecao de sobrecarga: 600V.
Variacao Resolucao Precisao
200mV 0.1mV
2V 0.001v (
+(1.0% de
20V o.01v leitura +5)
200V 0.1v
600V v
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Corrente DC
Variacao Resolucao Precisao
20mA 0.01mA
200mA 0.1mA +(1.5% de
leitura +5)
10A 0.01mA

Protecdo de sobrecarga: F200mA/250V fusivel.
Variacao 10A sem fusivel.

Tensdo AC
Variacao Resolucao Precisdao
20V 0.01v
200V 0.1V +(1.0% de
leitura +5)
600V 1w

Protecao de sobrecarga: 600V. Variacao frequéncia: 40Hz~400Hz

Resisténcia Protecdo de sobrecarga: 250V.
Variacao Resolucao Precisdao
2000 0.10
2kQ 0.001Q
20k0 0.01k0 +(1.2% de
200K0 01ka leitura +5)
2MQ 0.001MQ

20MQ0 0.01MQ
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Diodo e Continuidade:

o,)) Se a continuidade existe (cerca de menos 1.5k0),
soara um aviso sonoro incoporado.

P} | Indica a quebra de tensao direta aproximada do
diodo.

Manutencao

¢ Antes de abrir a embalagem, desligue sempre os terminais
de teste de todos os ciruitos elétricos.

¢ Para uma protecdo continua contra o fogo, substitua o fusivel
com a tensao indicada e as especificacoes da corrente:
F200mA/250V.

¢ Nunca use o multimetro a n3o ser que a cobertura traseira
esteja no lugar e completamente apertada.

¢ N&o use abrasivos ou solventos no multimetro. Para o limpar
use apenas um pano himido e um detergente suave.

Substituicao de Bateria e Fusivel

Se o simbolo T3 aparecer no visor, indica que a pilha deve ser
substituida. O fusivel raramente necessita de substituicao e
funde quase sempre em resulltado de erro do utilizador. Para
substituir pilha & fusivel (200mA/250V) retire os dois parafusos
no fundo do invélucro. Retire o velho e substitua por um novo.
Tenha cuidado para respeitar a polaridade da pilha.
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Notas:
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Notas:
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